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Právní ujednání

	Tato kniha je autorským dílem Pavla Kostky PPKPP. Veškerý text, pohádky, názvy kapitol, doprovodné části a originální obsah jsou chráněny podle zákona č. 121/2000 Sb. autorský zákon.

	Bez písemného souhlasu autora je zakázáno:

	kopírovat nebo rozmnožovat jakoukoli část této knihy šířit obsah v tištěné nebo elektronické podobě upravovat nebo jinak zasahovat do textu používat dílo pro komerční účely vytvářet odvozená díla, překlady či adaptace

	Kniha je určena pouze pro osobní potřebu čtenáře. Jakékoli neoprávněné nakládání s dílem může být postiženo podle občanskoprávních i trestněprávních předpisů.

	Všechny postavy, světy a motivy v pohádkách jsou fikcí. Jakákoli podobnost se skutečnými osobami nebo událostmi je náhodná.

	Autor nenese odpovědnost za škody vzniklé nelegálním nebo nesprávným užitím díla.
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Anotace: Kniha světelných světů. 25 pohádek o paměti, čase a tichých zázracích

	Kniha světelných světů přináší dvacet pět originálních pohádek, které otevírají dveře do míst, kde světlo má paměť, čas se zastavuje v tichých okamžicích a obyčejné věci ukrývají nečekané zázraky. Každý příběh vytváří vlastní svět plný jemných vůní, zvuků a obrazů, které se dotýkají lidské duše. Pohádky jsou psané citlivě a s důrazem na atmosféru, aby čtenář mohl vstoupit do krajiny, kde se rodí naděje, odvaha a klid.

	V těchto příbězích se stromy učí zpívat, města si pamatují kroky, světlo se ukládá do skleniček, dopisy putují sami a čas se dá najít tam, kde se člověk zastaví a naslouchá. Kniha je určena všem, kdo hledají chvíli ticha, krásy a jemného pohlazení, které zůstává v srdci i po dočtení poslední stránky.

	Kniha světelných světů je sbírka, která se čte pomalu a s otevřeným srdcem. Každá pohádka je malým světlem, které může čtenář nosit dál.

	Autor: Pavel Kostka – PPKPP
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1. Pohádka o světle

	Bylo nebylo, v kraji, kde se louky skláněly k řece, jako by naslouchaly jejímu šepotu, žila dívka jménem Lada. Její dům stál na konci úzké uličky, která voněla po dešti a po starém dřevě, a v okně vždy svítila malá lampa. Ta lampa nebyla obyčejná, protože světlo, které z ní vycházelo, mělo vlastní vůni, jemnou a proměnlivou jako vítr nad obilím. 

	Ráno vonělo světlo po čerstvě upečeném chlebu, odpoledne po rozkvetlých lipách a v noci po teplém medu a vzpomínkách. Lada si lampu hlídala jako nejcennější poklad, protože v jejím světle se rodily sny, které se daly chytit do dlaní.

	Jednoho večera se však stalo něco nečekaného, světlo z lampy ztratilo svůj jas a jeho vůně se rozplynula jako mlha. Lada stála u okna a cítila prázdnotu, která se rozlévala po pokoji jako chladná voda. V srdci jí zaskřípělo něco, co připomínalo strach, a zároveň se v něm zrodila tichá zvědavost. Rozhodla se, že najde ztracený jas, i kdyby měla projít celým světem a ptát se hvězd. 

	Nejdříve se vydala do zahrady, kde stromy šeptaly příběhy o dávných časech, a naslouchala, jestli neuslyší známý tón světla.

	Cesta vedla přes pole, kde se tráva skláněla pod tíhou rosy, a každý stéblo se zdálo být malým světem. Na kraji lesa potkala starého muže, který sbíral kameny a mluvil s nimi, jako by byly staré známé. Zeptala se ho, zda neviděl jas, který by mohl patřit její lampě, a on se usmál, jako by znal odpověď, ale mlčel. 

	Nakonec jí podal hladký kámen, který voněl po dešti, a řekl, že někdy se světlo schová do věcí, které nikdo nečeká. Lada vzala kámen do dlaně a ucítila v něm teplo, které jí připomnělo domov.

	Les byl tmavý, ale ne nepřátelský, protože stíny v něm měly vlastní rytmus a zpívaly písně o ztrátách a nalezeních. Když procházela mezi stromy, cítila, jak se jí v hrudi mísí strach s odhodláním, a to jí dodávalo sílu. Uprostřed lesa našla jezírko, jehož hladina odrážela měsíc jako zrcadlo, které zná všechna tajemství. 

	Voda voněla po bylinkách a po starých knihách, a v tom zápachu Lada zaslechla slabý šepot. Šepot jí řekl, že jas někdy odchází, aby se naučil nové písně, a že se vrací jen tomu, kdo umí naslouchat.

	V noci se Lada posadila na břeh a zavřela oči, aby lépe slyšela, a v tichu se jí v mysli objevily obrazy. Viděla lampu, jak putuje krajinou, jak se dotýká květin a kamenů, a jak se její vůně mění podle toho, co potká. Najednou se jí zdálo, že jas není ztracený, ale že se proměnil, aby mohl poznat svět z jiného úhlu. 

	Tato myšlenka jí přinesla klid, ale také novou otázku, kterou si položila nahlas: jak najít něco, co se samo učí být jiným? Odpověď nepřišla hned, ale v dálce se ozval zvuk, který připomínal smích malých světlušek.

	Lada se vydala za tím zvukem a našla mýtinu, kde tančily světlušky kolem starého pařezu. Každá světluška měla jinou vůni, některé voněly po borovici, jiné po sladkém ovoci, a všechny dohromady tvořily symfonii. Jedna z nich přistála na jejím rameni a zašeptala, že jas lampy hledá nové tóny, které by mohl přidat do své vůně. Dívka se zeptala, zda by světluška nechtěla pomoci jas najít, a ta odpověděla, že světlo se někdy ztratí v tom, co je nejblíž srdci. Lada si uvědomila, že možná hledá venku to, co má najít uvnitř sebe.

	V tom okamžiku se v jejím nitru zvedla vzpomínka na dny, kdy byla malá a svět se zdál být jednoduchý a bezpečný. Vzpomněla si na matčinu ruku, která jí hladila vlasy, a na otcův smích, který zněl jako zvonky na jaře. Ty obrazy jí přinesly teplo, které se mísilo s vůní kamene, co jí dal starý muž, a v tom spojení se zablesklo něco jako malý plamínek. 

	Plamínek nebyl ostrý ani nebezpečný, byl to spíše záblesk porozumění, který jí ukázal cestu. S tím zábleskem se Lada zvedla a šla dál, protože věděla, že hledání není jen o tom, co ztratila, ale i o tom, co může najít.

	Cesta ji zavedla k městu, kde domy stály těsně u sebe a ulice byly plné hlasů a vůní z kuchyní. Lidé v městě nosili světla v srdcích, i když o tom nevěděli, a jejich každodenní činnosti měnily vůni světla, které kolem nich proudilo. Lada se zastavila u trhovce, který prodával koření, a ucítila, jak se jí do nosu dostává směs pepře, skořice a pomerančové kůry. 

	V tom zmatku zahlédla malou dívenku, která držela v náručí starou lampu, a její oči byly plné údivu. Dívka se usmála na Ladu a řekla, že lampy někdy hledají domov, protože domov je místo, kde se vůně cítí bezpečně.

	Lada si uvědomila, že její lampa možná hledá právě to, co dívka popisovala, a že domov není jen místo, ale pocit, který se dá sdílet. Požádala dívku, zda by jí mohla ukázat lampu, a když ji vzala do rukou, ucítila slabý náznak známé vůně. Byl to nádech medu a starých knih, ale také něco nového, co připomínalo mořský vánek a vzdálené hory. V tom okamžiku se Lada rozhodla, že nebude lampu honit násilím, ale že ji bude následovat s otevřeným srdcem. Společně s dívkou a několika přáteli z města vyrazila na další část cesty, protože věděla, že jas se může vrátit jen tehdy, když mu někdo naslouchá.

	Cestou potkali mnoho bytostí, které měly vlastní světlo a vlastní vůni, a každé setkání přidalo do příběhu nový odstín. Jedna stará žena jim nabídla čaj, který voněl po citronu a bylinkách, a při jeho pití se zdálo, že světlo v lampě trochu zazářilo. Mladý kovář jim dal kousek železa, který se leskl jako hvězda, a ten lesk přidal do vůně lampy kovový tón, který jí sluší. 

	Na kopci, kde vítr zpíval písně o dalekých krajích, našli prastarý strom, jehož kůra voněla po pryskyřici a po čase. Pod tím stromem Lada položila ruku na zem a cítila, jak se jí do žil vrací klid, který hledala už od začátku.

	Vnitřní konflikt v ní rostl a kvetl jako rostlina, která neví, zda má rozkvést nebo se stáhnout do kořenů. Na jedné straně toužila po tom, aby jas lampy byl stejný jako dřív, protože v tom viděla bezpečí a jistotu. Na druhé straně cítila, že změna může být darem, který rozšíří obzory a naučí ji novým písním. 

	Tento rozpor ji trápil v noci, když hvězdy byly ostré jako střepy a měsíc se zdál být vzdálený. Nakonec pochopila, že pravá odvaha není v tom, vrátit vše do starých kolejí, ale v tom, přijmout proměnu a dát jí smysl.

	Když se vrátila domů, byla unavená, ale v očích jí hořel nový klid, který se nedal vyjádřit slovy. Vložila lampu do okenního parapetu a čekala, co se stane, protože věděla, že teď už není sama. Světlo se pomalu vynořilo z lampy jako mlha, která se zvedá nad ránem, a jeho vůně byla bohatá a složitá. 

	Byly v ní tóny domova, cesty, smíchu i ticha, a každý z těch tónů vyprávěl kus příběhu, který Lada prožila. Když se jas vrátil, nebyl to návrat do minulosti, ale spíše nový začátek, který spojoval to, co bylo, s tím, co může být.

	Lada si uvědomila, že ztráta byla učitelkou, která jí ukázala, jak naslouchat světu i sobě. Její srdce se otevřelo jako květina, která přijímá déšť i slunce, a v tom otevření našla sílu. Lampa teď voněla po všem, co potkala, a její vůně byla jako mapa, podle které se dalo číst, kde světlo bylo a kam směřovalo. 

	Dívka pochopila, že každý jas má právo na proměnu, a že láska k věcem není připoutanost, ale péče. S tím poznáním usnula s úsměvem na rtech a s lampou, která jí šeptala nové písně do snů.

	Ráno bylo jiné než dřív, protože světlo v okně mělo barvu, kterou Lada nikdy předtím neviděla, a vůni, kterou nikdy necítila. Lidé z vesnice přicházeli k jejímu domu, aby naslouchali, jak lampa vypráví příběhy, a každý odcházel s kouskem nového světla v srdci. 

	Dívka věděla, že její cesta nekončí, protože světlo bude dál putovat a měnit se, a ona bude dál naslouchat. A tak se stalo, že v kraji, kde se louky skláněly k řece, se rozšířil nový zvyk, lidé si navzájem vyprávěli, jaké vůně jim světlo přineslo. Tímto způsobem se světlo stalo mostem mezi lidmi, a Lada se stala strážkyní příběhů, které světlo nosilo.

	Když se někdo zeptal, kde se bere jas, odpovídala, že jas se rodí tam, kde se setkávají odvaha a něha. A když se někdo ptal, proč světlo voní, usmála se a řekla, že vůně je paměť světa, kterou si můžeme přivonět, když zavřeme oči. Její slova se šířila jako semena na větru a rostly v srdcích těch, kdo naslouchali, až z nich vyrostly nové příběhy. 

	Lada žila dál, sbírala vůně a písně, a její lampa svítila jasněji než kdy dřív, protože teď v ní byl i kus cesty, kterou ušla. A tak končí pohádka o světle, která učí, že ztráta může být začátkem a že pravý jas se najde tam, kde se člověk nebojí změny.

	 


  
   2. Pohádka o tichu
  

  
   V zemi, kde se ticho rozrůstalo jako tráva na březích zapomenutých polí, stál městský park obrostlý stébly, která šuměla beze zvuku. Tam, kde dříve zněly kroky a smích, teď rostlo ticho vysoké až po okna domů, a lidé chodili opatrně, jako by se báli šlápnout na něčí vzpomínku. Ve staré uličce, která vedla k náměstí, bydlel stařec jménem Ota, jehož ruce byly pokryté jizvami od sbírání věcí, které ostatní ztratili.
  

  
   Ota měl v očích klid, který připomínal hladinu rybníka za bezvětří, a v kapse nosil látkový sáček plný malých zvuků, které našel na svých cestách. Když se město probudilo, lidé už nehledali písně, protože písně zmizely, a místo nich rostlo ticho, které se dalo sklízet jako seno. Jednoho rána se Ota probudil s pocitem, že něco chybí víc než obvykle, a vyšel ven, aby zjistil, kde se hlas města ztratil.
  

  
   Ulice byly prázdné, ale ne prázdné v tom smyslu, jaký známe, protože prázdnota tu měla tvar a barvu. Vzduch voněl po vlhkém kameni a po starých novinách, a v tom zápachu se skrýval náznak něčeho, co kdysi bylo řečí. Ota klečel u prahu domu, kde děti dříve hrávaly na schovávanou, a položil dlaň na studený práh, aby naslouchal tomu, co by mohlo šeptat.
  

  
   Jeho ucho zachytilo jen tlumené dunění vlastního srdce, a přesto v tom dunění cítil stopy hlasů, které se roztrhaly jako pavučiny. Rozhodl se, že začne sbírat, co zbylo, a že nebude spát, dokud nenajde alespoň kousek městského hlasu. Do sáčku vložil první nález, malý šepot, který našel pod lavičkou, a ucítil, jak se mu v dlaních chvěje jako živý plamínek.
  

  
   Cesta ho vedla k tržišti, kde stánky stály s prázdnými mísami a bez hnutí, a kde vůně koření připomínala jen to, co bylo dříve. Ota se zastavil u stánku s bylinkami a přiložil ucho k prázdnému koši, protože věřil, že i prázdnota může nést ozvěnu. Z koše vytáhl tichý tón, který voněl po sušené šalvěji, a vložil ho do sáčku, jako by ukládal semínko do země.
  

  
   Lidé kolem něj chodili s prázdnými pohledy, a jejich rty se nehýbaly, jako by zapomněly, jak se tvoří slova. Stařec si všiml ženy, která držela v náručí prázdné hračky, a v jejím objetí našel slabý, zlomený smích, který se dal složit jako skládačka. Ten smích opatrně zabalil do látky a přidal k ostatním zvukům, které už v sáčku šuměly jako malé listy.
  

  
   V noci, když měsíc stál nízko nad střechami, Ota seděl na lavičce a vyndal ze sáčku jeden zvuk za druhým. Každý zvuk měl barvu, kterou cítil v prstech, a vůni, která se mu vznášela kolem nosu; některé voněly po chlebu, jiné po dešti. Když otevřel malý šepot, vyletěl z něj obraz: dítě, které volá matku, a ten obraz se rozplynul jako mlha. Ota věděl, že sbírá víc než hlasy, sbírá příběhy, které se bez slov neudrží, a že každé slovo má svou váhu a tvar.
  

  
   V srdci mu rostl vnitřní rozpor, protože touha vrátit městu hlas byla silná, ale věděl také, že některé hlasy se nevrátí, pokud se nezmění lidé, kteří je ztratili. Tento rozpor ho nutil k tichému přemýšlení, a v tom přemýšlení rostla jeho trpělivost jako kořen, který hledá vodu.
  

  
   Ráno našel na prahu domu dopis bez písmen, jen s otisky prstů, které voněly po inkoustu a po slzách. Dopis patřil starému pekaři, který už nepekl, protože jeho trouba zapomněla na teplo, a v jeho otiscích Ota vycítil ztracenou píseň o chlebu. Pekař mu řekl, že když ztratili hlas, ztratili i odvahu mluvit o tom, co je bolí, a že mlčení se stalo ochranou i vězením zároveň. Ota naslouchal a přemýšlel, jak vrátit odvahu, která by znovu rozpoutala slova, a přitom nechtěl nikoho nutit k něčemu, co by mu ublížilo. Rozhodl se, že bude hledat hlasy tam, kde se lidé scházejí, ale ne aby je přinutil mluvit, nýbrž aby jim ukázal, že mluvení může být něžné. S tím úmyslem šel k řece, kde voda tekla tiše, a položil na hladinu malý zvuk, aby viděl, kam ho proud odnese.
  

  
   Zvuk se vlnil po hladině a přitahoval k sobě další drobné ozvěny, které se schovávaly v rákosí. U břehu našel starého rybáře, který už dlouho nevyprávěl příběhy o moři, protože jeho hlas se ztratil v mlze. Rybář mu podal kus provazu, který voněl po slané vodě, a v tom provazu Ota ucítil rytmus starých písní.
  

  
   Společně uvázali provaz na kůl a nechali ho viset nad vodou, aby se na něm zachytily další hlasy, které by jinak odpluly. Když se k nim přidal mladý učitel, který si pamatoval jen ticho školních lavic, přinesl s sebou tichý příběh o tom, jak se učí naslouchat. Tato setkání byla jako malé zahrádky, kde se ticho měnilo v něco živého, co se dalo pěstovat a opečovávat.
  

  
   Město se začalo měnit pomalu, jako když se země probouzí po dlouhé zimě. Lidé si začali vyměňovat pohledy, které byly dříve jen prázdnými gesty, a v těch pohledech se objevovaly náznaky slov. Ota cítil, jak se mu v sáčku hromadí stále více zvuků, a přemýšlel, zda je vrátit tam, odkud přišly, nebo je nechat růst dál, aby vytvořily nové písně. Vnitřní boj mu nedal spát, protože věděl, že každé vrácení hlasu může změnit něčí život, a že změna může být bolestná i krásná zároveň. Nakonec pochopil, že nejdůležitější není vrátit přesně to, co bylo, ale pomoci lidem najít vlastní způsob, jak mluvit znovu. S tím poznáním začal pořádat malé schůzky na náměstí, kde lidé mohli tiše sdílet své vzpomínky a naslouchat bez soudu.
  

  
   Na jedné takové schůzce přinesla mladá matka prázdný kolébkový zvuk, který v sobě nesl tiché ukolébavky. Když ho Ota opatrně rozbalil, vyplula z něj melodie, která rozechvěla i ty, kteří už dlouho neplakali. Melodie se rozlila po náměstí a lidé začali šeptat slova, která si mysleli, že už zapomněli. Některé věty byly krátké a křehké, jiné se rozvíjely jako větve stromu, a všechny dohromady vytvořily nový druh řeči.
  

  
   Město se pomalu učilo, že ticho může být i plodné, když se s ním zachází s péčí, a že hlas není jen zvuk, ale i odvaha. Ota sledoval, jak se lidé učí znovu nazývat věci, a v tom sledování našel klid, který mu chyběl od samého začátku.
  

  
   Jedné noci, když vítr přinášel vůni spáleného dřeva a čerstvého sena, přišel k Otovi chlapec s prázdným hlasem. Chlapec mluvil jen očima, a v nich bylo tolik otázek, že by stačily na sto knih. Ota mu nabídl kus papíru a tužku, a chlapec začal psát slova, která se mu v hlavě třepetala jako ptáci. Když je přečetl nahlas, zněla jeho řeč jinak než dřív, byla to řeč, která se rodila z ticha a z odvahy zároveň.
  

  
   Lidé naslouchali a učili se, že existují různé cesty k hlasu, a že někdy je potřeba začít pomalu, jedním slovem za druhým. Tento objev změnil i Otův pohled na sbírání hlasů, protože pochopil, že některé hlasy je třeba nechat dozrát.
  

  
   Rok se skláněl k podzimu a město už nebylo stejné jako dřív; ticho tu stále rostlo, ale lidé ho uměli sklízet a proměňovat. Na náměstí vyrostl malý trh, kde se vyměňovaly příběhy místo zboží, a kde se každý mohl zastavit a přidat k nim svůj kousek. Ota sedával uprostřed a vyndával ze sáčku hlasy, které ještě nebyly připravené k návratu, a pomalu je učil, jak se znovu rozvinout.
  

  
   Jednoho dne přišel starosta města a přinesl s sebou ticho, které bylo tak těžké, že se mu pod ním kroutily prsty. Ota mu položil ruku na rameno a řekl, že ticho není trest, ale dar, který je třeba rozumět. Starosta poprvé po dlouhé době promluvil, a jeho hlas byl slabý, ale upřímný, a v tom hlasu bylo cítit, že město se znovu učí dýchat.
  

  
   Vnitřní konflikt, který Ota nosil, se pomalu rozplýval, protože viděl, jak lidé nacházejí vlastní cesty k řeči. Uvědomil si, že jeho úkolem nebylo vrátit městu přesně ten hlas, který ztratilo, ale pomoci mu objevit nové tóny, které mu budou slušet. S tím poznáním se jeho kroky staly lehčími a jeho ruce jemnějšími, jako by se naučily zacházet s křehkými věcmi.
  

  
   Když jednoho večera sáček zůstal téměř prázdný, usmál se a položil ho na parapet, aby ho osvítil měsíc. V tom světle se z něj vynořily poslední drobné zvuky, které se rozlily po městě jako jemný déšť. Lidé otevřeli okna a poprvé po dlouhé době se ozvaly hlasy, které nebyly stejné jako dřív, ale byly pravdivé.
  

  
   Město už nikdy nezapomnělo, že ticho může růst jako tráva, a že je na každém, jak s ním naloží. Ota zůstal strážcem těch, kteří hledali svůj hlas, a jeho dny byly naplněné setkáními, která voněla po čaji a po nových začátcích. Děti si hrály na loukách ticha a učily se naslouchat tomu, co roste pod povrchem, a starci vyprávěli příběhy, které se rodily z mlčení. Když se
  

  
  

  
  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Kniha světelných světů. 25 pohádek o paměti, čase a tichých zázracích.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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